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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 3343/94
af 28. december 1994

om fastszttelse af importafgifterne for melk og mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europ®iske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EDF) nr. 804/68
af 27. juni 1968 om den fwlles markedsordning for meelk
og mejeriprodukter ('), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2807/94 (3, serlig artikel 14, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 14 i forordning (EQF) nr. 804/68
opkreves der en importafgift ved indferslen af de i
artikel 1 i forordningen naevnte produkter; disse
produkter kan opdeles i grupper ; produktgrupperne samt
hver produktgruppes ledeprodukt er fastlagt i bilag I til
Rédets forordning (E@F) nr. 2915/79 af 18. december
1979 om fastleeggelse af produktgrupper og af sarlige
regler vedrerende beregning af importafgifter for melk og
mejeriprodukter (}), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 3423/93 (9;

importafgiften for produkterne i en gruppe skal vere lig -

med ledeproduktets terskelpris nedsat med prisen franko
grense ; terskelpriserne fastsettes for mejeriproduktions-
aret 1994/95 ved forordning (EF) nr. 1882/94 (%);

i forordning (EQDF) nr. 2915/79 fastsxttes der dog serlige
bestemmelser for beregningen af afgiften pé visse tilknyt-
tede produkter; beskrivelsen af disse produkter samt
metoden til beregning af den importafgift, der finder

() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
(3 EFT nr. L 298 af 19. 11. 1994, s. 1.
() EFT nr. L 329 af 24. 12. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 312 af 15. 12. 1993, s. 8.
() EFT nr. L 197 af 30. 7. 1994, 5. 24.

anvendelse pi dem, er angivet i bilag II og i artikel 2 til
12 i n=zvnte forordning ;

ifelge forordning (EQF) nr. 2915/79 beregnes det element
af importafgiften, der fremkommer ved at anvende en
koefficient, som udtrykker vagtforholdet meliem produk-
tets indhold af mealkebestanddele pid den ene side og
produktet pa den anden side, for de produkter, der inde-
holder sukker eller andre sedemidler, ved at multiplicere
basisbelebet med produktets indhold af malkebestand-
dele ;

i artikel 12 i forordning (EQF) nr. 2915/79 er det fastsat,
at der anvendes en serlig importafgift for visse produkter
med oprindelse i og hidrerende fra visse tredjelande;
importafgiften for disse produkter er fastsat i bilag I til
Kommissionens forordning (EQF) nr. 1767/82 (F), senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 3334/94();

sd lenge det konstateres, at prisen for et tilknyttet produkt
— for hvilket importafgiften ikke er den samme som
importafgiften for dets ledeprodukt — ved indferslen til
Fzllesskabet er vesentlig lavere end den pris, der ville sti
i et normalt forhold til prisen for ledeproduktet, er
importafgiften lig med summen af to elementer:

— et element, der er lig med det belab, der fremkommer
ved anvendelsen af de af bestemmelserne i artikel 2 til
7 i forordning (EQF) nr. 2915/79, som finder anven-
delse pé det pigzldende tilknyttede produkt

— et tillegselement, som fastsettes pd et niveau, som
under hensyntagen til de tilknyttede produkters
sammenstning og kvalitet ger det muligt at gen-
oprette det normale prisforhold ved indfersel til
Fallesskabet ;

for de produkter, for hvilke tolden er bundet inden for
rammerne af GATT, skal afgiften i henhold til artikel 14,
stk. 3, i forordning (EQDF) nr. 804/68 begrenses til det
belob, der er en felge af denne binding;

() EFT nr. L 196 af 5. 7. 1982, s. 1.
() Se side 62 i denne Tidende.
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i henhold til Kommissionens forordning (EQDF)
nr. 1073/68 ('), endret ved forordning (EQF) nr. 222/88
(®, skal der for hvert af de ledeprodukter, der defineres i
bilag I til forordning (EJF) nr. 2915/79, fastsettes en pris
franko grense ; disse priser skal fastsattes for seedvanlige
handelsmassige produkter af god kvalitet;

priserne franko grense skal fastsettes pa grundlag af de
gunstigste kebsmuligheder i international handel for de i
artikel 1 i forordning (EQJF) nr. 804/68 navnte produkter
med undtagelse af de tilknyttede produkter, for hvilke
importafgiften ikke er lig. med den importafgift, der
gelder for ledeproduktet; ved- konstateringen af de
gunstigste kebsmuligheder skal Kommissionen tage
hensyn til alle de oplysninger om priserne franko Felles-
skabets grense for produkter fra tredjelande og om
sddanne priser pd tredjelandes markeder, som Kommis-
sionen har fiet kendskab til gennem medlemsstaterne
eller pa eget initiativ;

ved Kommissionens forordning (EDQF) nr. 788/86 (%),
senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 1525/90 (), fast-
settes vaerdierne franko spansk grense for indfersel af
visse former for ost med oprindelse i og kommende fra
Schweiz ;

der kan dog ikke tages hensyn til oplysninger angéende
en ringe mangde, som ikke er representativ for samhan-
delen med det pagzldende produkt, eller til oplysninger,
med hensyn til hvilke den almindelige prisudvikling giver
Kommissionen anledning til at antage, at den pageldende
pris ikke er repraesentativ for den faktiske markedsten-
dens ;

de priser, der er lagt til grund, skal reguleres, hvis de ikke
gelder franko Feallesskabets grense eller ikke angir
sedvanlige handelsmassige produkter af god kvalitet ; for
et tilknyttet produkt, for hvilket importafgiften er lig med
den importafgift, der gaelder for dets ledeprodukt, skal der
foretages en regulering, idet der iser tages hensyn til
forskellene i sammens®tning, modenhed, kvalitet og
fremtreeden mellem det pigzldende tilknyttede produkt
og dets ledeprodukt ; reguleringen pa grund af sammen-
setningen skal beregnes ved, at forskellen mellem lede-
produktets og det tilknyttede produkts indhold af melke-
bestanddele multipliceres med den verdi, der i interna-
tional handel tillegges en vagtenhed af den pigzldende
mzlkebestanddel ; de evrige reguleringer beregnes under
hensyntagen til forskellen mellem den veerdi, der pa
Fellesskabets marked tillegges de enkelte egenskaber ved
ledeproduktet, og den verdi der pa dette marked tillegges
den tilsvarende egenskab ved det pagzldende tilknyttede
produkt ;

safremt der ikke foreligger oplysninger om priserne, kan
prisen franko granse undtagelsesvis fastszttes pi grundlag
af veerdien af de i det pagzldende ledeprodukt indeholdte
rastoffer, beregnet pa grundlag af de priser p mejeripro-
dukter, som er tilgengelige, de gennemsnitlige forarbejd-
ningsomkostninger og det gennemsnitlige udbytte ;

() EFT nr. L 180 af 26. 7. 1968, s. 25.
() EFT nr. L 28 af 1. 2. 1988, s. 1.

() EFT nr. L 74 af 19. 3. 1986, s. 20.
(*) EFT nr. L 144 af 7. 6. 1990, s. 15.

en pris franko grense kan undtagelsesvis holdes pa et

" uzndret niveau i et begreenset tidsrum, sifremt den pris

for en bestemt kvalitet eller et bestemt oprindelsesland,
som er blevet lagt til grund ved den tidligere fastsettelse
af prisen franko grense, ikke piny er kommet til
Kommissionens kendskab i forbindelse med fastsattelsen
af den felgende pris franko grense, og safremt Kommis-
sionen finder, at de foreliggende priser, fordi de ikke er
tilstrekkelig reprasentative for den faktiske markedsten-

. dens, ville fore til pludselige og betydelige @ndringer i

prisen franko grense;

i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1, i forordning
(EDF) nr. 804/68 optages den nomenklatur, der er fastsat i
nerverende forordning, i Den Kombinerede Nomenkla-
tur;

i henhold til artikel 8 i forordning (EQF) nr. 1073/68 fast-
settes importafgifterne for et tidsrum pa 15 dage ; de kan
#ndres inden for dette tidsrum, sifremt det viser sig
noedvendigt; en afgift gelder, indtil en anden finder
anvendelse ;

i Radets forordning (E@F) nr. 2730/75 af 29. oktober 1975
om glucose og lactose (%), =ndret ved forordning (EDF)
nr. 222/88, er det fastsat, at den ved forordning (EQDF)
nr. 804/68 og ved gennemferelsesbestemmelserne til
nevnte forordning fastlagte ordning for lactose og lactose-
sirup henherende under KN-kode 1702 10 90 udvides til
at omfatte lactose og lactosesirup under KN-kode
170210 10 ; den importafgift, der er fastsat for produkter
henherende under KN-kode 1702 10 90, gelder siledes
ogsé for produkter under KN-kode 1701 10-10.; for at
sikre en korrekt anvendelse af bestemmelserne er det af
formelle hensyn hensigtsmassigt at anfere produktet og
den pigzldende importafgift i listen over importafgif-
terne ;

ved Ridets forordning -(EF) nr. 3491/93(9) og (EF)
nr. 3492/93 (') om visse gennemfarelsesbestemmelser til
Europaaftalen om oprettelse af en associering mellem De
Europziske Fellesskaber og deres medlemsstater pd den
ene side og Republikken Ungarn og Republikken Polen
pa den anden side og Radets forordning (EJF) nr. 520/92
af 27. februar 1992 om visse gennemfarelsesbestemmelser
til interimsaftalen mellem Det Europziske @konomiske
Fezllesskab og Det Europziske Kul- og Stalfllesskab pa

~ den ene side og Den Tjekkiske og Slovakiske Faderative

Republik pa den anden side om handel og handelsanlig-
gender (}), @ndret ved forordning (E@F) nr. 2235/93 (),
seerlig artikel 1, er der oprettet en ordning med nedsatte
importafgifter for visse produkter; ved Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 584/92 ('), senest endret ved forord-
ning (EF) nr. 3550/93 ("), er der fastsat gennemferelsesbe-
stemmelser til den i nevnte aftaler omhandlede ordning,
for sa vidt angir malk og mejeriprodukter ;

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 20.
(®) EFT nr. L 319 af 21. 12. 1993, s. 1.
() EFT nr. L 319 af 21. 12. 1993, s. 4.
() EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 9.

() EFT nr. L 200 af 10. 8. 1993, s. §.
(") EFT nr. L 62 af 7. 3. 1992, s. 34.
(") EFT nr. L 324 af 24. 12. 1993, s. 15.
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desuden skal Ridets og Kommissionens beslutning 94/1/
EKSF, EF (') vedrerende indgdelse af aftalen om Det
Europziske @konomiske Samarbejdsomride mellem Det
Europziske Fallesskab, Det Europziske Kul- og Stélfal-
lesskab og disses medlemsstater pd den ene side og
Ostrig, Finland, Island, Norge, Sverige og Liechtenstein
pé den anden side, i det felgende benzvnt »EQS-aftalens,
tages i betragtning ;

Rédets forordning (EF) nr. 3641/93 (%) og forordning (EF)
nr. 3642/93 (°) om visse gennemforelsesbestemmelser til
interimsaftalen mellem Det Europziske Qkonomiske
Fallesskab og Det Europziske Kul- og Stalfellesskab pa
den ene side og Republikken Bulgarien og Rumanien pi
den anden side; ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 1588/94 (%), eendret ved forordning (EF) nr. 3109/94 (3),
er der fastsat gennemferelsesbestemmelser til den i
navnte aftaler omhandlede ordning, for si vidt angir
maelk og mejeriprodukter ;

den ordning, der skal gelde for landbrugsprodukter og
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet eller i
de oversgiske lande og territorier, er fastsat i Radets
forordning (EQF) nr. 715/90 (), senest &ndret ved forord-
ning (EF) nr. 2484/94(’); ifelge artikel 101, stk. 1, i

Rédets afgerelse 91/482/EQF af 25. juli 1991 om de over-
soiske landes og territories associering med det Europz-

iske Dkonomiske Fellesskab () opkreves der ingen
afgifter ved import af produkter med oprindelse i de over-
soiske lande og territorier ;

de i artikel 1 i Rédets forordning (EJF) nr. 3813/92 (),
@ndret ved forordning (EF) nr. 3528/93 ("), fastsatte
representative markedskurser anvendes til omregning af
det beleb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og
ligger til grund for fastleggelsen af landbrugs-
omregningskurserne for medlemsstaternes valutaer ; betin-
gelserne for anvendelse og fastswttelse af disse omreg-
ningskurser blev fastlagt ved Kommissionens forordning
(EDF) nr. 1068/93 ("), #ndret ved forordning (EF) nr.
547/94 (') ;

anvendelsen af alle disse bestemmelser medferer, at afgif-
terne for malk og mejeriprodukter ber fastsattes som
angivet i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 14 i forordning (EQF) nr. 804/68 omhandlede
importafgifter fastseettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. december 1994.

(') EFT nr. L 1 af 3. 1. 1994, s. 1.

(3 EFT nr. L 333 af 31. 12, 1993, s. 16.
() EFT nr. L 333 af 31. 12. 1993, s. 17.
(*) EFT nr. L 167 af 1. 7. 1994, s. 8

() EFT nr. L 328 af 20. 12. 1994, 5. 45.
() EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85.
() EFT nr. L 265 af 15. 10. 1994, s. 3.

P4 Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(®) EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991, s. 1.
(°) EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
(*) EFT nr. L 320 af 22. 12. 1993, s. 32.
(") EFT nr. L 108 af 1. 5. 1993, s. 106.
(*3) EFT nr. L 69 af 12. 3. 1994, s. 1.
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BILAG
til Kommissionens forordning af 28. december 1994 om fastsattelse af importafgifterne for
melk og mejeriprodukter
(ECU/100 kg nettovagt, medmindre andet er angivet)

KN-kode Fodnote () I'“P°b’;‘;{jf‘e“s KN-kode Fodnote () I'“P°;$£gb“““s
0401 10 10 16,78 0403 10 16 0 2,0705/kg + 25,18
0401 10 90 15,57 0403 10 22 25,21
0401 20 11 22,80 0403 10 24 2991
0401 20 19 21,59 0403 10 26 71,76
0401 20 91 27,50 0403 10 32 ® 0,1917/kg + 23,97
0401 20 99 26,29 0403 10 34 ) 0,2387/kg + 23,97
0401 30 11 69,35 0403 10 36 0 0,6572/kg + 23,97
0401 30 19 68,14 0403 90 11 118,49
0401 30 31 132,45 0403 90 13 177,48
0401 30 39 131,24 0403 90 19 214,30
0401 30 91 221,31 0403 90 31 ) 1,1124/kg + 25,18
0401 30 99 220,10 0403 90 33 0] 1,7023/kg + 25,18
0402 10 11 o 11849 0403 90 39 0} 2,0705/kg + 25,18
040210 19 o0 111,24 0403 90 51 25,21
0402 10 91 06 1,1124/kg + 25,18 0403 90 53 291
0402 10 99 ) 1,1124/kg + 17,93 0403 90 59 71,76
040221 11 ) 17748 0403 90 61 0} 0,1917/kg + 23,97
0402 21 17 o 170,23 0403 90 63 Q) 0,2387/kg + 23,97
040221 19 (VIV! 170,23 0403 90 69 0] 0,6572/kg + 2397
0402 21 91 G0 214,30 0404 10 02 25,04
0402 21 99 o 207,05 0404 10 04 177,48
040229 11 OO 1,7023/kg + 25,18 0404 10 06 214,30
04022915 OIy) 1,7023/kg + 25,18 0404 10 12 118,49
0402 29 19 1% 1,7023/kg + 17,93 0404 10 14 177,48
0402 29 91 M 2,0705/kg + 25,18 0404 10 16 214,30
0402 29 99 o1y 2,0705/kg + 17,93 0404 10 26 0 0,2504/kg + 17,93
040291 11 v 3540 0404 10 28 0 1,7023/kg + 25,18
040291 19 “ 3540 0404 10 32 0 2,0705/kg + 25,18
0402 91 31 ¢ 44,25 0404 10 34 0 1,1124/kg + 25,18
0402 91 39 “ 44,25 0404 10 36 0) 1,7023/kg + 25,18
0402 91 51 O 132,45 0404 10 38 ) 2,0705/kg + 25,18
0402 91 59 “ 131,24 0404 10 48 ) 0,2504/kg
0402 91 91 Q) 221,31 0404 10 52 o) 1,7023/kg + 6,04
0402 91 99 ¢ 220,10 0404 10 54 0 2,0705/kg + 6,04
040299 11 “ 52,41 0404 10 56 ) 1,1124/kg + 6,04
0402 99 19 “ 52,41 0404 10 58 ) 1,7023/kg + 6,04
040299 31 0y 1,2882/kg + 21,56 0404 10 62 & 20705/kg + 6,04
0402 99 39 %) 1,2882/kg + 20,35 0404 10 72 0 0.2504/kg + 17,93
s |00 | s |0 |

’ ’ 0404 10 76 o 2,0705/kg + 2397
0403 10 02 118,49 0404 10 78 o 1,1124/kg + 23,97
0403 10 04 177,48 0404 10 82 6} 1,7023/kg + 23,97
0403 10 06 214,30 0404 10 84 ® 2,0705/kg + 23,97
0403 10 12 Q) 1,1124/kg + 25,18 0404 90 11 118,49
0403 10 14 0 1,7023/kg + 25,18 0404 90 13 177,48
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KN-kode Fodnote () Imp o;z;igbiftcns KN-kode Fodnote (%) Impol:?'fagbiftens
040430 31 11849 s 00
Ca04o0 33 177»48 0406 90 25 IS 152,56
; 0406 90 27 A6 152,56
0404 90 39 214,30 0406 90 29 10 152,56
0404 90 51 ®) 1,1124/kg + 25,18 0406 90 31 0 ® 152,56
0404 90 53 e 1,7023/kg + 25,18 0406 90 33 0 152,56
0404 90 59 o 2,0705/kg + 25,18 0406 90 35 W10 152,56
0404 90 91 o 1,1124/kg + 25,18 0406 90 37 Ie) 152,56
0404 90 93 OO 1,7023/kg + 25,18 0406 90 39 e 152,56
0404 90 99 ® 2,0705/kg + 25,18 0406 90 50 A6 152,56
0406 90 61 A® 369,97
o |0 |
’ 0406 90 69 1e) 369,97
0405 00 90 277,96 0406 90 73 eIy 152,56
0406 10 20 A 193,57 0406 90 75 9IV] 152,56
0406 10 80 00 249,28 0406 90 76 A0 152,56
0406 20 10 A6 369,97 0406 50 78 iy} 152,56
0406 20 90 o® 369,97 0406 90 79 GIy) 152,56
0406 30 10 )@ 158,31 0406 90 81 YY) 152,56
0406 30 31 06 145,53 0406 50 82 O 152,56
0406 30 39 o® 158,31 0406 90 84 A 152,56
0406 30 90 o6 255,03 0406 90 85 00 152,56
o I soinu | 00| i
3\ (4 4

s | o0 | e
0406 50 01 ok 21182 0406 90 93 A® 193,57
’ 0406 90 99 10 249,28

0406 90 02 A 161,83
0406 90 03 ) 161,83 17021010 62,97
0406 90 04 00 161,83 170210 90 6297
0406 90 05 o0 161,83 2106 90 51 62,97
0406 90 06 GI0) 161,83 2309 10 15 85.85
0406 90 07 00 161,83 230910 19 111,44
0406 90 08 o0 161,83 2309 10 39 103.94
0406 90 09 00 161,83 2309 10 59 84,67
0406 90 12 00 161,83 2309 10 70 111,44
0406 90 14 (91V) 161,83 2309 90 35 85,85
0406 90 16 Iy} 161,83 2309 90 39 111,44
0406 90 18 G10) 161,83 2309 90 49 103,94
0406 90 19 G0 369,97 2309 90 59 84,67
0406 90 21 1Y) 211,82 2309 90 70 111,44

() Importafgiften for 100 kg af en vare henharende under denne kode er lig med summen af:

a) det for 1 kg angivne belob multipliceret med vagten af den malkebestanddel, der er indeholdt i 100 kg af varen

b) det andet angivne beleb.

(9 Importafgiften for 100 kg af en vare henherende under denne kode er lig med:

a) det for 1 kg angivne beleb multipliceret med vagten af torstoffet af maelkebestanddelen der er indeholdt i 100 kg af varen, og eventuelt forhajet med

b) det andet angivne beleb.

() Produkter henherende under denne kode, der indferes fra et tredjeland,

— og fra hvilket der fremlegges et certifikat IMA 1, der udstedes p& de i den @ndrde forordning (EQF) nr. 1767/82 fastsatte betingelser

— for hvilke der fremlegges et certifikat EUR 1, der udstedes pé de i den endrede forordning (EQF) nr. 584/92 fastsatte betingelser for Polen, Tijekkiet,
Slovakiet og Ungarn, og i forordning (EF) nr. 1588/94 for Bulgarien og Rumenien,

er undergivet importafgiftesne, der er fastlagt i de navnte forordninger.
(*) Den gezldende importafgift begrenses pd de i forordning (E@DF) nr. 715/90 fastsatte betingelser.
() Helge artikel 101, stk. 1, afgerelse 91/482/EDF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i OLT.




